(® Bedienungsanleitung

Montageanleitung und Tipps zum Aufbringen
von Displayschutzfolien

Vielen Dank, dass Sie sich fiir eine Hama
Displayschutzfolie entschieden haben!

Fiir ein optimales Ergebnis muss die Mon-
tage dieser Folie fachgerecht und sorgféltig
geschehen. Nehmen Sie sich Zeit und lesen
Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise
zundchst ganz durch. Gehen Sie dann Schritt
fiir Schritt vor.

1. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

@

Wird verwendet, um Sicherheitshi u
oder um Aufmer it auf b d
Risiken zu lenken.

und

Wird verwendet, um zusitzlich Informationen oder
ichtige Hinweise zu i

N

Packungsinhalt

.

Displayschutzfolie(n)
Mikrofasertuch
Montagehilfe (optional)
Rakelkarte (optional)
diese Montageanleitung

e o o

.

Im Ausli d sind die

Displayschutzfolien mit einer oder zwei Trédgerfolien

ausgestattet. Evtl. Kratzer auf der/den Trégerfolie/n

kénnen produktionsbedingt vorhanden sein, sind jedoch
hédlich fiir die eigentliche Display folie

Entfernen Sie diese Tragerfolien erst, wenn Sie in dieser

Bedi i dazu aufg twerden.

Montageumgebung und Vorbereitungen

Wihlen Sie fiir die Montage einen mog-
lichst staubfreien Raum (z.B. das
Badezimmer).

Verwenden Sie als Untergrund eine gerade,
ebene und gereinigte Flache ohne
Textilbezug.

* Legen Sie ein Mikrofasertuch, die gekaufte

Displayschutzfolie , den beiliegenden Rakel
(optional) und die Montagehilfe (optional)
bereit.

Priifen Sie die korrekte Lage der Display-
schutzfolie. Legen Sie die Folie zur Kontrolle
auf Ihr Display auf und bestimmen Sie die
spatere Montagerichtung. Ausschnitte

fiir Lautsprecher, Mikrofon, Kamera etc.
miissen freibleiben.

Reinigen Sie vor der Montage das Display
sorgféltigst. Jede Verunreinigung auf dem
Display, wie Staub, Fingerabdriicke oder
Fusseln, wird nach dem Anbringen der
Displayschutzfolie sichtbar sein, bzw. deren
Haftung negativ beeinflussen.

Zur eigentlichen Reinigung hat sich ein mit lauwarmem
Wasser leicht angefeuchtetes Mikrofasertuch bewahrt.

Papiertiicher, Kiichentiicher oder dtzende Reinigungsmit-
tel sollten auf keinen Fall zur Reinigung benutzt werden.
Sie verkratzen oder beschadigen die Displayoberflache!

Wenn Sie das Display sorgfiltig gereinigt haben, priifen
Sie, ob die Displayschutzfolie mit einer oder mit zwei
Trégerfolien ausgeliefert wurde.

S

. Montage der Folie

Entfernen Sie die erste
Trégerfolie der
Haftseite (1) bis zur

Hélfte von der

eigentlichen Displayschutzfolie. Hierzu
verfiigt die Tragerfolie optional iiber
markierte Abziehlaschen.

Achten Sie bei diesem Vorgang darauf, die
Displayschutzfolie nicht zu knicken.
Vermeiden Sie unbedingt, freiliegende Be-
reiche der Haftseite der Displayschutzfolie
zu beriihren.

Legen Sie die

Displayschutz- o )

folie am Rand

des Displays auf -~
und kontrollieren

Sie nochmals deren korrekte Lage zum
restlichen Display.

Liegt die Displayschutzfolie schrég auf,
kdnnen Sie diese wieder abziehen und den
Vorgang wiederholen.

Streichen Sie die Displayschutzfolie

unter gleichméRigem, leichtem Druck mit
einem Mikrofasertuch oder dem optional
beiliegenden Rakel auf das Display. Ziehen
Sie dabei die Tragerfolie (1) gleichmassig
ab. Umhiillen Sie ersatzweise einen stabilen
Karton, z.B. ihre Hama Verpackung, mit
einem Mikrofasertuch und verwenden

Sie diese Kombination als

Rakel.

Entfernen Sie die zweite

Trégerfolie (optional).

Streichen Sie mit einem Mi-

krofasertuch noch vorhandene Luftblasen
von der Mitte nach auRen

aus.
Reinigen Sie
abschlieBend die Folie

Nach ca. 2-3 Tagen verschwinden die meisten
Lufteinschliisse, da sich die Folie erst nach dieser Zeit
vollstandig auf dem Display gléttet. Werden diese
Luftblasen allerdings durch Staub verursacht, wiederholen
Sie den M gang nach einer griindlich

Reinigung. Verwenden Sie als Demontage- und

M hilfe einen handelsiiblichen Klarsicht-
Klebestreifen, um die Haftseite der Folie nicht zu beriihren.

5. Support und Fragen

Bei Fragen und Problemen ist die Hama
Produktberatung gerne fiir Sie Montag bis
Donnerstag, von 7.00 Uhr bis 18.00 Uhr, sowie
am Freitag von 7.00 Uhr bis 16.00 Uhr, unter der
Tel.Nr. +49 9091 502-115 erreichbar.

Anfragen per Email senden Sie bitte an
produktberatung@hama.de.

Hama GmbH & Co KG
Produktberatung
Adolf-Thomas-StraRe 10

86653 Monheim

Tel. +49 9091 502-115

Fax +49 9091 502-272
mailto:produktberatung@hama.de
http://www.hama.de
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Installation instructions and tips for attaching
the screen protector

Thank you for choosing the Hama screen
protector. For optimal results, this screen
protector must be attached carefully and cor-
rectly. Take your time and read the following
instructions and information completely. Then
proceed step by step.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

This symbol is used to indicate safety instructions or to
draw your attention to specific hazards and risks.

This symbol is used to indicate additional information or
important notes.

2. Package Contents

* Screen protector(s)

* Microfibre cloth
 Installation aid (optional)

* Scraper card (optional)

* These installation instructions

The actual screen protectors come delivered with one
or two sheets of backing film. Although there may be
scratches present on the backing film, this does not
negatively affect the actual screen protector.

Only remove this backing film when instructed to do so
by these operating instructions.

w

Installation Requirements and Preparations

Select a room with as little dust as possible
to perform the installation (for instance the
bathroom).

Use a clean, level and flat surface with no
cloth covering as a work surface.

Lay out the microfibre cloth, the purchased
screen protector, the included scraper
(optional) and the installation aid (optional).
Check that the screen protector is
positioned correctly. To check, place the
protector on your screen and determine the
correct position for subsequent installation.
Openings for speakers, microphones,
cameras, etc. must be kept free.

Before attaching the protector, clean

the screen as thoroughly as possible. Any
contamination on the screen, for example
dust, finger prints or lint will be visible after
the screen protector is attached and may
negatively affect the adhesion.

A microfibre cloth which has been lightly moistened with
lukewarm water is sufficient for the cleaning.

Do not clean using paper towels, kitchen towels or
abrasive cleaning agents under any circumstances.
This will scratch or damage the surface of the screen!

Once you have thoroughly cleaned the screen, check
whether the screen protector has been delivered with
one or two sheets of backing film.

N

. Attaching the Protector

Remove the first sheet
of backing film from
the adhesive side (1) Q
of the actual screen

protector halfway. Pull tabs are marked on
the backing film for this purpose.

As you proceed, be sure not to bend the
screen protector.

Do not touch any exposed areas on the

adhesive side of

the screen protec- % .

tor. '

Place the screen (PSS
protector on the

edge of the screen and check again that it
is positioned correctly relative to the rest of
the screen.

If the screen protector is crooked, you can
pullit off and repeat the procedure.

Using light, even pressure, press the screen
protector onto the display using a micro-
fibre cloth or the optional scraper. Remove
the backing film (1) evenly. Alternatively,
cover a sturdy piece of cardboard, for
example the packaging from Hama, with a
microfibre cloth and use

this as a scraper.

Remove the second sheet

of backing film (optional).

Press any remaining air

bubbles from the middle

outwards using a

microfibre cloth.

Finally, clean the protector

with a microfibre cloth.

It takes the protector 2-3 days to completely flatten on the
screen. Most air pockets will disappear after this time.
However, if these air bubbles are caused by dust, repeat
the installation procedure after a thorough cleaning.

Use strips of conventional clear cellophane tape as an
installation aid so as not to touch the adhesive side of

the protector.

5. Support and Questions

If you have problems or questions, Hama
Customer Support can be reached Monday
through Thursday from 7:00 AM to 6:00 PM
and Friday from 7:00 AM to 4:00 PM at the
following telephone number: +49 9091 502-115.

Please E-mail queries to
produktberatung@hama.de.

Hama GmbH & Co KG

Customer Support
Adolf-Thomas-Strasse 10

86653 Monheim

Germany

Tel. +49 9091 502-115

Fax +49 9091 502-272
mailto:produktberatung@hama.de
http://www.hama.de

Instructions et conseils pour la pose du film
de protection d'écran

Nous vous remercions d'avoir choisi un film de
protection d’écran Hama !

Afin d’obtenir un résultat optimal, le film doit
étre posé correctement et avec soin. Veuillez
prendre le temps de lire 'ensemble des remar-
ques et consignes suivantes. Procédez ensuite
étape par étape.

1. Explication des symboles d"avertissement
et des remarques

A
\
\

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de
sécurité ou pour attirer votre attention sur des dangers et
risques particuliers.

La remarque est utilisée pour donner des informations
é ires ou des r i importants.

2. Contenu de I'emballage

Film(s) de protection d’écran

Chiffon microfibres

¢ Languettes d‘aide a la pose (optionnelles)
* Applicateur (optionnel)

Notice d’instructions

Les films de protection d'écran sont livrés avec un ou
deux films support. Les films support peuvent présenter
des rayures qui apparaissent au cours de la production
mais qui n‘ont aucune incidence sur le film de protection
d’écran. Ne retirez pas les films support avant d'étre
invité a le faire par ces instructions d'utilisation.

3. Préparation a la pose

Procédez a la pose du film dans une piéce
contenant le moins de poussiére possible
(salle bain p. ex.).

¢ Utilisez comme support une surface

horizontale, plane et propre sans revéte-
ment textile.

* Prenez le chiffon microfibres, le film de

protection d’écran muni de languettes

(en option) et I'applicateur fourni (en
option).

Placez le film sur I'écran pour contrdler

le sens de la pose et veillez a ce que les
découpes pour les haut-parleurs, le
microphone, la caméra, etc. soient placées
au bon endroit.

Avant de poser le film, nettoyez
soigneusement I'écran. Toute impureté sur
I'écran, telle que poussiére, traces de doigts
ou peluches se verra une le film de
protection posé et peut en affecter
I'adhérence.

Pour le nettoyage, il est recommandé d’utiliser un chiffon
microfibres légerement humidifié d'eau tiede.

N'utilisez en aucun cas du papier essuie-tout ou des
torchons de cuisine ni des produits de nettoyage
agressifs. Vous risqueriez de rayer ou d’'endommager la
surface de I'écran !

Apres avoir nettoyé soigneusement I'écran, vérifiez si
le film de protection d'écran a éteé livré avec un ou deux
films support.

=

Pose du film

Décollez le premier film
support de la partie
adhésive (1) jusqu’a Q
la moitié du film de

protection d’écran. Le film support dispose
a cet effet de languettes en option.

Veillez a ne pas plier le film de protection
d’écran lors de cette opération.

Evitez de toucher les zones libres du coté
adhésif du film de protection d’écran.
Placez le film de protection sur le bord de
I'écran et vérifiez a nouveau qu’il est bien
positionné par rapport au reste de I'écran.
Au cas ou le film de protection d*écran est
de travers, vous pouvez le retirer et répéter
I'opération.
Lissez le film de
protection sur
I'écran a I'aide
d’un chiffon
microfibres ou
de I'applicateur
fourni en option en appuyant Iégérement

et uniformément. Retirez ce faire, retirez le
film support (1) de maniére uniforme. Vous
pouvez également utiliser I'emballage Hama
comme applicateur en le

recouvrant préalablement d’un chiffon
microfibres.

Retirez le deuxieme film

support (en option).

Eliminez les éventuelles

bulles d’air en lissant le film

depuis le centre vers les

bords a Iaide d’un chiffon

microfibres.

Pour terminer, nettoyez le

film a I'aide d’un chiffon

microfibres.

Aprés 2 a 3 jours environ, la plupart des bulles d‘air
disparaissent et le film est alors bien lisse sur I'écran. Si
toutefois les bulles d‘air sont dues a la poussiére, répétez
la procédure de montage aprés un nettoyage approfondi.
Utilisez par exemple du scotch comme languette de
démontage et de montage afin de ne pas toucher le c6té
adhésif du film.

5. Questions et problemes

En cas de question ou de probléme, vous
pouvez joindre le service consommateur
Hama, du lundi au jeudi de 7h00 a 18h00 et le
vendredi de 7h00 a 16h00, par téléphone au
numéro +49 9091 502-115.

Vous pouvez également envoyer votre requéte
par e-mail a I'adresse
produktberatung@hama.de.

Hama GmbH & Co KG

Conseil produits
Adolf-Thomas-Strale 10

86653 Monheim

Allemagne

Tél. +49 9091 502-115

Fax +49 9091 502-272
mailto:produktberatung@hama.de
http://www.hama.de




(®) Instrucciones de uso

PykoBoacTBO N0 3KCMyaraumm

Instrucciones de montaje y consejos para
la colocacion de laminas protectoras de
pantalla

Le agradecemos que haya elegido la Iamina
protectora de pantallas de Hama.

Para que el resultado sea 6ptimo, el montaje
de esta lamina se debe hacer de forma cor-
recta y cuidadosa. Témese tiempo y léase
primero las siguientes instrucciones e indica-
ciones. Después, proceda paso a paso.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de
las indicaciones

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de seguridad
o para llamar la atencion sobre peligros y riesgos
especiales.

Se utiliza para caracterizar informaciones adicionales o
indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

.

Lamina(s) protectora(s) de pantalla
Pafio de microfibra

Augxiliar de montaje (opcional)
Espatula (opcional)

Estas instrucciones de montaje

.

.

.

.

En el estado de suministro, las laminas protectoras de
pantalla propi dichas estan equipadas con una o
dos laminas portadoras. Los araiazos que pueda haber
en la(s) lamina(s) portadora(s) pueden estar motivados
por la produccion, pero no son nocivos para la lamina
protectora de pantallas propiamente dicha.

No retire estas laminas portadoras hasta que no se le
solicite hacerlo en estas instrucciones de manejo.

W

Entorno de montaje y preparativos

Realice el montaje en un cuarto donde haya
el minimo polvo posible (p. ej., en el cuarto
de bafio).

Utilice como base una superficie recta,
planay limpia sin recubrimiento textil.
Prepare un pafio de microfibra, la ldmina
protectora de pantalla adquirida, la espéatula
adjunta (opcional) y el auxiliar de montaje
(opcional)

Compruebe la correcta posicion de la
lamina protectora de pantalla. Coloque la
lamina sobre su pantalla a modo de control
y determine la direccion para el montaje
posterior. Los recortes para altavoces,
micréfono, cdmara, etc. deben permanecer
libres.

Antes de empezar con el montaje, limpie
concienzudamente la pantalla. Cualquier
suciedad que haya sobre la pantalla, como
polvo, huellas dactilares o pelusas, se verd
después de colocar la lamina protectora
de pantalla o afectaré negativamente a la
adhesion de la misma

Para la limpieza propiamente dicha, se puede utilizar un
pafio de microfibra ligeramente humedecido en agua
templada.

Para la limpieza no se deben utilizar nunca pafiuelos de
papel, papel de cocina o detergentes agresivos. Estos
arafian o deterioran la superficie de la pantalla.

Cuando haya limpiado cuidadosamente la pantalla,
compruebe si la lamina protectora de pantalla tiene
una o dos laminas portadoras.

(D Istruzioni per l'uso

Istruzioni di montaggio e consigli per
I'applicazione delle pellicole protettive per
display

La ringraziamo per avere acquistato una
pellicola protettiva per display Hama!

Per un risultato ottimale, il montaggio della
pellicola va eseguito correttamente prestando
particolare cautela. La invitiamo a leggere
tutte le istruzioni e suggerimenti qui di seguito.
Procedere passo per passo.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento e
indicazioni

Viene utilizzato per indicare istruzioni di sicurezza o fare
presente che sussistono particolari rischi o pericoli.

Viene utilizzato per indicare ulteriori informazioni e note
importanti.

2. Contenuto della confezione

.

Pellicola(e) per la protezione del display
Panno in microfibra

Supporto per il montaggio (opzionale)
Raschietto (opzionale)

Le presenti istruzioni di montaggio

o o o

.

Al momento della fornitura, sulle effettive pellicole di
protezione sono una o due pellicole di supporto.
Durante la prod crearsi li graffi
sulla pellicola di supporto. Tuttavia non compromettono
la pellicola di protezione vera e propria. Rimuovere le
pellicole di supporto solo quando viene richiesto da
queste istruzioni per l'uso.

3. Condizioni di montaggio e preparazione

Per il montaggio scegliere una stanza
possibilmente priva di polvere (es. stanza da
bagno).

Utilizzare come base una superficie pulita

e piana senza che sia coperta da tovaglie o

tessuti.

* Tenere a portata di mano il panno in
microfibra, la pellicola di protezione display
acquistata, il raschietto fornito (opzionale) e
il supporto di montaggio (opzionale).

 Verificare che la pellicola di protezione

sia correttamente in sede. Per controllare,

appoggiare la pellicola sul display e definire

la direzione del montaggio successiva. Le
aperture per |'altoparlante, il microfono, la
fotocamera ecc. devono restare liberi.

Pulire accuratamente il display prima del

montaggio. Ogni traccia di sporcizia sul

display, come polvere, impronte digitali

o pelucchi, saranno visibili dopo avere

applicato la pellicola di protezione e ne

comprometteranno la proprieta adesiva.

Per la pulizia del display si consiglia di usare un panno in
microfibra inumidito con acqua tiepida.

Carta assorbente da cucina, fazzoletti di carta e

genti aggressivi d 0 essere
evitati per pulire il display. Possono graffiare o
danneggiare le superfici del display!

Dopo avere pulito accuratamente il display, verificare se
la pellicola di protezione & stato fornita con una o due
pellicole di supporto.

# Honaledelaamine | I e Momesamwe
Ans gucnnes
* Despegue la primera Tras aprox. 2 -3 dias desaparece la mayoria de las + [na MoHTaxa BbibepuTe HanmeHee + HanonosuHy MPUBAMBUTENLHO Yepes 2-3 AHA BOMbLLAR YacTb NY3bIPbKOB
lamina portadora del entradas de aire ya que la lamina no se alisa por Bnarozmapvm 3a nokynky naaenvst GupMbl 3arnbleHHOE NOMELLEHNe, HanpuMep, CHUMUTE NepBYIO VICYE3HET, 1 NNeHKa NOHOCTLI0 PASMIAAVITCS Ha AVCTee.
| . Q completo sobre la pantalla hasta que no ha transcurrido Ham BaHHVIO KOMHaT Hi NNEHOK Q 0,
ado adhesivo (1) hasta dicho tiempo. Sin embardo. si las burbuias de aire han ama. aHHYIO0 KOMHATY. ECYLLYIO MIEHOK C HaKO ECAIM MY36IDbKM MOSBANNCH BCTGACTBHE MbifM,
la mitad de la lamina " P # | gl' ita ol | d Y106kl 4OOUTLCS ONTUMANIBHON 3aLLTHI, + Paboyee MecTo JOIXHO ObiTb POBHLIM 1 6€3 KnesLiencst CTopOHbI HEOOXO/MMO 38HOBO Iy nneHky nocne T oif
; ; e e e Come sl MAeHKy HE0BX0AMMO NPaBUILHO PA3MECTUTL TEKCTUIIbHOI MOAKNAAKMN (1). Ha HecyLuel nneHke MoXeT ObiTb LB, S D T S T E ]
protectora de pantalla propiamente dicha. montaje tras una cuidadosa limpieza. Como auxiliar : : MOBEPXHOCTY MNEHKY, BOCTONb3YATECH 0BbIYHON
Para ello, la lsmina portadora puede tener para el desmontaje y el montaje, utilice tiras adhesivas Ha Amcnnee. s 9T0ro BHUMATENbHO + TOAroTOBLTE MAYLLME B KOMMEKTE COOTBETCTBYlOLLAS OTMETKA. T
opcional;nente lengiietas de despegue transparentes convencionales para no tocar el lado 03HaKOMBTECH C HACTOSILLEV UHCTPYKUMENA. candeTky, 3almUTHYIO NNEHKY, pakenb u + CnepuTe 3a TeM, 4TOBbI HE MOrHYTH
marcadas UK 6l | i MOHTaXHOE NPUCTIOCOBNEHME. 3ALLMTHYIO MIEHKY.
. Al hacerlo. tenda cuidado de no doblar Ia 1. MpeaynpeauTenbHbie NMKTOrPaMMbl U + Y6eaumTech B NpaBuibHOM PacnofnoXeHnm + Hw B KOeM crnyyae He kacaiitech 5. OTaen Texo6enyXuBaHUS
lami t tg d all npuMeYaHuns 3aLLUMTHOW NNeHKK. Ins noBepkn nonoxuTe 0CBOOOX/AEHHO 061aCTVN 3ALLMTHOW MAEHKU.
amina protectora de pantalla.. MAEHKY Ha AVCTnelt 1 onpefenuTe + Pa3MecTuTe 3alLTHYIO MNEHKY Ha MoapoGHee 0 NPOAYKLMM GUPMBI Hama MOXHO
* Evitea t0d§ costa tocar las zonas libres del 5. Soporte y preguntas HanpasneHue MoHTaxa. OTBepCTUs Kpato Aucnnest, KOHTPONMPYS! MpY 3TOM yaHarb no TenedoHy +49 9091 502-115. Yacs!
lado adhesivo de la lamina protectora de Q19 FPOMKOTOBOPUTENS, MUKPODOHA, NPaBuNbLHOE PACNONOXEHINE OCTaNLHOI paboThi: NOHeAENbHIK-4eTBepr ¢ 7:00 Ao
pantalla. o En caso de dudas o prt’)blemag, el aseso- [1aHHLIM 3HaHKOM OTMeHeHE MHCTRYKLIMH, HecOBAIoneHHe BUZEOVCKATENS W T.M. HE [OMKHbI YacTy gucnnes. 18:00, nsiTHuua ¢ 7:00 o 16:00.
¢ Coloque la lamina ramiento de Hama esta a su disposicion KOTOPbIX MOXET MPMBECTM K ONaCHOM CUTyaLuy. 3aKpbIBATHLCSA NNEHKOA. + Ecnv 3awmrHas
protectora de de lunes a jueves de 7.00 a 18.00 horas, asi + TwarenbHO NOYMCTUTE ANCTINENA. nneHka Bonpochl MOXHO 0TNPaBASiTL NO NEKTPOHHOM
pantalla en el como los viernes de 7.00 a 16.00 horas bajo el _ 3arps3HeHus Ha aucnnee (Mbinb, 0TneYarkm nepekocunachb, nouTe: produktberatung@hama.de.
borde de la 73> nlmero de teléfono +49 9091 502-115. nanbLes, BONOCH! U T.M.) NOC/E pa3MeLLEeHns €€e MOXHO CHOBa >
pantalla y controle NJEHKM CTaHYT XOPOLLO BUAHbI. OHK CHATb, a 3aTeM Hama GmbH & Co KG
de nuevo la correcta posicion respecto al Las preguntas por E-mail las puede enviar a A AL ) A Takke MOryT OTPULIATENBHO NOBAUSITH Ha MOBTOPUTH OMEPALIMIO. Otaen npoayKuymn
resto de la pantalla. produktberatung@hama.de. cuennenue. + C nomoLLbio 6e3B0PCOBOI candeTkn nam Adolf-Thomas-StraBe 10
* Silalamina protectora de pantalla queda pakens NerkMm 1 POBHbIM JBUKEHUEM 86653 Monheim, lepmatvis
torcida, puede despegarla y repetir el Hama GmbH & Co KG 2. KomnnekT noctaeku pacnpasbTe 3aLMTHYIO NJIeHKY Ha aucniee. Ten. +49 9091 502-115
proceso. Produktberatung CHumuTe Hecyulyio nieky (1). O6epHuTe dakc +49 9091 502-272
« Frote la lamina protectora de pantalla apli- Adolf-Thomas-StraRe 10 + 3alMTHas NieHKa aucnnes 6e3B0OPCOBOI candeTkoin NoaxoasLLmin mailto:produktberatung@hama.de
cando una presion homogénea con un pafio 86653 Monheim + candertka u3 MUKPOBOJIOKHA _ 06bekT, Hanpumep ynakoeky Hama, 1 http://www.hama.de
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4. Montaggio della pellicola Montage-instructies en tips voor het 3. Montage-omgeving en voorbereidingen 4. Montage van de folie

Rimuovere dalla pellico-
la di protezione la prima
pellicola di supporto Q
dal lato adesivo (1) fino

a meta. La pellicola di supporto e dotata

di linguette opzionali per facilitare questa
operazione.

Prestare attenzione durante questa oper-
azione che la pellicola di protezione non si
pieghi.

Evitare assolutamente di toccare la parte
adesiva della pellicola di protezione rimasta
libera.
Appoggiare
la pellicola di
protezione sul
bordo del display e - /%
controllare ancora

una volta che sia

posizionata correttamente.

Se & leggermente storta, & possibile rimuo-
verla e ripetere I'operazione.

Strisciare con il panno in microfibra oppure
il raschietto opzionale fornito la pellicola

di protezione in modo regolare, con una
leggera pressione sul display. Nel fare

cio, rimuovere la pellicola di supporto (1).

In alternativa e possibile ricoprire con il
panno in microfibra un pezzo di cartone, es.
confezione Hama, da usare

come raschietto.

Rimuovere la seconda

pellicola di supporto

(opzionale).

Strisciare con il panno in

microfibra partendo dal

centro verso I'esterno per

eliminare le bolle d’aria

presenti.

Pulire quindi la pellicola con un panno in

-

Dopo ca. 2-3 giorni, la maggior parte delle bolle d‘aria
scompare in quanto la pellicola ha avuto modo di aderire
completamente al display. Qualora le bolle d*aria siano
provocate da polvere, ripetere la procedura di montaggio
dopo avere pulito con cura. Usare come supporto di
smontaggio e montaggio un normale nastro adesivo
trasparente per non venire a contatto con il lato adesivo
della pellicola.

5. Assistenza e domande

Per domande e problemi, il servizio assistenza
Hama ¢ a sua disposizione dal lunedi al
giovedi, dalle ore 7 alle ore 18, e il venerdi
dalle ore 7 alle ore 16, al numero di telefono
+49 9091 502-115.

Le e-mail possono essere inviate all'indirizzo:
produktberatung@hama.de.

Hama GmbH & Co KG

Consulenza prodotto
Adolf-Thomas-Stralle 10

86653 Monheim

Tel. +49 9091 502-115

Fax +49 9091 502-272
mailto:produktberatung@hama.de
http://www.hama.de

aanbrengen van display-beschermfolies

Hartelijk dank dat u heeft gekozen voor een
Hama beschermfolie!

Voor een optimaal resultaat dient de montage
van deze folie vakkundig en zorgvuldig te wor-
den uitgevoerd. Neemt u zich de tijd en lees
de onderstaande aanwijzingen en instructies
allereerst geheel door. Ga vervolgens stap
voor stap te werk.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen
en instructies

Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te markeren of
om op bijzondere gevaren en risico’s te attenderen.

Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke
aanwijzingen te markeren.

2. Inhoud van de verpakking

display-beschermfolie(s)
microvezeldoek
montagehulp (als optie)
rakelkaart (als optie)
deze montage-instructies

Bij uitlevering zijn de eigenlijke display-beschermfolies
van een of twee dekfolie(s) voorzien. Eventuel krassen
op de dekfolie(s) kunnen door productie-invioeden
aanwezig zijn; zij zijn echter onschadelijk voor de
eigenlijke display-beschermfolie. Deze d ie(s) pas
verwijderen indien u in deze montage-instructies daartoe
wordt verzocht.

Kies voor de montage een naar mogelijkheid
stofvrije ruimte uit (bijv. de badkamer).
Gebruik als ondergrond een recht, vlak

en gereinigd oppervlak zonder textielen
bekleding.

Leg een microvezeldoek, de aangeschafte
display-beschermfolie, de meegeleverde
rakel (als optie) en de montagehulp (als
optie) gereed.

Controleer de correcte staat van de display-
beschermfolie. Leg de folie ter controle op
uw display en bepaal de latere montage-
richting. Uitsparingen voor luidspreker(s),
microfoon, camera enz. moeten vrij blijven.
Reinig voor de montage de display zo
zorgvuldig mogelijk. ledere verontreiniging
op de display zoals stof, vingerafdrukken
of pluisjes zal na het aanbrengen van de
display-beschermfolie zichtbaar zijn resp.
het hechten van de folie negatief
beinvioeden.

Een met m water b htigde micr kis

voor de eigenlijke reiniging zeer geschikt.

Papieren tissues, keukenrolpapier of bijtende reinigings-
middelen in geen enkel geval voor de reiniging gebruiken.
U bekrast of beschadigt het display-oppervlak!

Zodra u de display zorgvuldig heeft gereinigd controleert
u of de display-beschermfolie met een of twee dekfolie(s)
is geleverd.

Verwijder de eerste
dekfolie van de hecht-

zijde (1) tot de helft van Q
de eigenlijke display-

beschermfolie. Hiertoe beschikt de dekfolie
als optie over gemarkeerde wegtreklippen.
Let er daarbij op dat u de display-be-
schermfolie niet knikt.

Voorkom absoluut dat u het nu blootlig-
gende gedeelte van de hechtzijde van de
display-beschermfolie aanraakt.
Leg nu de display-
beschermfolie op

de rand van de

display en contro-

leer nogmaals de

juiste positionering

ten opzichte van de rest van het display-
oppervlak.

Indien de display-beschermfolie scheef is
aangebracht dan kan deze weer worden
losgetrokken en opnieuw worden aange-
bracht.

Strijk de display-beschermfolie onder gelijk-
matige, lichte druk met een microvezeldoek
of met de meegeleverde rakel op de display.
Trek daarbij de dekfolie (1) gelijkmatig

weg. Omhul ter vervanging een stabiel stuk
karton, bijv. uw Hama-verpakking, met een
microvezeldoek en gebruik deze combinatie
als rakel.

Verwijder de tweede

dekfolie (als optie).

Met een microvezeldoek

van het midden naar

buiten gladstrijken, daarbij luchtbellen
wegstrijkend.

Reinig als afsluiting de

folie met een

microvezeldoek.

TS

Na ca. 2-3 dagen verdwijnen de meeste luchtinsluitingen
omdat de folie pas na deze periode volledig op de display
glad aanligt. Worden deze luchtbellen echter door stof
veroorzaakt, dan dient u de montage na een grondige
reiniging te herhalen. Gebruik als demontage- en
montagehulp een normaal stuk doorzichtig plakband
teneinde de hechtzijde van de folie niet aan te raken.

5. Ondersteuning en vragen

Bij vragen en problemen is de afdeling Hama
productadvies graag voor u daar en van
maandag t/m donderdag van 7.00 uur tot 18.00
uur, alsmede op vrijdag van 7.00 uur tot 16.00
uur onder het telefoonnr. +49 9091 502-115 te
bereiken.

Aanvragen per e-mail kunt u a.u.b. aan
produktberatung@hama.de zenden.

Hama GmbH & Co KG
Produktberatung
Adolf-Thomas-Strale 10

D-86653 Monheim

Tel. +49 9091 502-115

Fax +49 9091 502-272

mailto: produktberatung@hama.de
http://www.hama.de




